DEUE - goods imeue slip *

DELIVERY-NO: 53001666

15.02.2024 - 09:10

(VDA 4912) 2 - . PAGE 1/1
VENDOR ~PLANT: 0085 RECIPIENT -PLANT 100 UNLOAD POINT: 14248
. -INUMBER: 91000197 ~NUMBER : 24466 STOR. LOCATION: -
Magna PT S.p.A. ' POINT OF '
Schaeffler France S.2.S V Dei Ciclamini 4 SHIFPING TYPE: Autocarro
93 route de Bitche I-70026 MODUGNO BA FORW. AGENT: DHL Global For
F-67506 HAGUENAU CEDEX -NUMBER: 99630080
- GROSS WEIGHT: 380,00
DN-NR SUP.REF.NR. CUST. QUANT, UM V/G NAME OF DELIVERY PURCH.ORD.NR.
~DATE SUPPL.REF.NR. VEND. ADD. DATA VENDOR ’
-FOS PACK.MAT, -QUANT. -NUMEER CUST. . MAX,NUMBER ~NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
26459399 2500195300 19z . PEZ S/ Attuatore frizione 550004094201
15.02.2024 230624332-0000-10 ‘
000010 VEP: 32 TBA-501643 X 6,000 086612417-0000
VP: 1 TBA-520892 X 0,000 0866124760000
VP: TBA-501644 X 086612441-0000
VP: 1 1208 X 000716820-0000
.
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KUEHNE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: G Qs>
Quantita effettiva:
Tipo Imnallaggio:

Quantiss tmballe |
Confaritita alle schede dimballo: E

g;;“m Q.U

L]

KUEHNE+HAGEL Sl

L - 70023 Modugno {BA)

Via delf Ciziammiss

GR:

QUANT., CHECK3:

RATING CHECK:
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Absender {{Name, Anschiift, Land) Liferantensic, 91000797
Sender (Name, Address, Country) SupplierNo, INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schaeffler France S.A. 8 INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
. . n . Diese Befdrd liif
route de Bitche 93 siner géentgﬁgggﬂ;a&g:}gs%en Page 1 / 1
FR-67506 Haguenau CEDEX A e e
intemationalen Str‘aﬂangmen?arkehr (CMR). 88021402
Empianger (Name, Anschriit, Lan y T,
e e A e 16 e e et Lanc)
Magna PT S.p.A. DHL Global Forwarding ( Italy )
V Dei Ciclamini 4 DHI: Global Forwarding { Italy }
IT-70026 Modugno Interporto Regionale della Pugli 1
: IT-70123 Bari
Auslief d ) i
3 Flac: §£i"g?fa?3d f%sr Eé;}\?gry of goods 1 glms gdgérﬁr:rg}ﬁ;]r:\%: %a{{n&inég{:g‘fgolﬂnd) R
Ort/Place Mo dugno 1;248
2/C
Land/Country Ttaly
4 Ortund Tag der Ubemahme des Gutes
Orh'Pral:em ard Late of Acceptance of Goods
Land/Catntry Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfdhrar
France Reservations of Carflers
PaumDate 16,02,2024
5 Belgefigte Dokumente .
Documents Enclosed
Ki ich d Nn. zahl cks i
O Nragremiin e peaticke B e Narpacens O Bodemmadeene 10 g%:ﬂibﬂ‘&”"‘me' T1 2inis 12 Voumelma
. umber
0053001664 4 TBA-520892 87089390 1451, 60 3,572
0053001666 1l TBA-520892 380,00 0,893
0053001668 3 TBA-520892 1036,50 2,679
Total: 8 Packing . 2868,10 7,144
Bazs. efahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Vem.-Gruppe Absendar Wihrung Empiinger
gr.Q azard Label No, MNumber UN Packaging Group Sender Currency., Consignes,
BSCT.
No.9

1 3 Sender’s Instructions for Customs, etc.

SWWICF-LLWIA Eric Muttray
TEL: 433608461462 FAX: +33388634012

Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonsiige amiliche Behandlung)

otal to Pay

1 4 Rilckerstattung

Relmbursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung
Payment of Frelght Charges

FCA HAGENAU

2 Besondera Verelnbarungen

Special agreements

21 égsmgbﬁifseﬁg%tlw Haguenau CEDEX

& 16.02.2024

Datum

Gut emplangen
2 : Bate

Goods receved

22 Schaeffler France S.A.S
route de Bitche 93
67506 Haguenau CEDEX

23

Unterschrift und Stempel des Absenders

Unterschrift und Stempe! des Frachtfhrers

Unterschiift und Stempel des Empfangers

Signature and Stamp of Sender Signature and Stamp of Garier Signature and Stamp of Consignes
Angaben zur Ermiittung der Entfemun, - .
25 Caltutation of istanca’ 9 Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfénger - Paletts Consignee
bisho
vondirom ke Type Number No chang | Type umber No Exchang
Exchange & Exchange ©
Euro Pallet Euro Pallet
, Gitterbiox Gitterbox
Single Pallet Single Pallet
26 Gontract Partnar of Carrier - Confirmallen of Recipient/Date/Signature Confirmation of Driver/Date/Signature
27 Plate Number et Load Inkg >
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